
A TANÁCS (EU) 2024/3202 HATÁROZATA

(2024. december 5.)

az egyrészről az Európai Unió, másrészről Grönland kormánya és Dánia kormánya közötti 
fenntartható halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról (2025–2030) szóló jegyzőkönyvnek 

az Unió nevében történő aláírásáról és az ideiglenes alkalmazásáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 43. cikkére, összefüggésben annak 
218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) Az egyrészről az Európai Unió, másrészről Grönland kormánya és Dánia kormánya közötti fenntartható halászati 
partnerségi megállapodást (1) (a továbbiakban: megállapodás) az (EU) 2021/2043 tanácsi határozattal (2) hagyták 
jóvá és 2022. február 18-án hatályba lépett. A megállapodásnak a megállapodásban előírt halászati lehetőségek és 
pénzügyi hozzájárulás megállapításáról szóló jegyzőkönyve 2025. április 21-én hatályát veszti.

(2) A Tanács 2024. június 13-án felhatalmazta a Bizottságot, hogy tárgyalásokat kezdjen Grönland kormányával (a 
továbbiakban: Grönland) és Dánia kormányával egy, a megállapodás végrehajtásáról szóló új jegyzőkönyv 
megkötéséről.

(3) A Bizottság az Unió nevében tárgyalásokat folytatott a megállapodás végrehajtásáról szóló új jegyzőkönyvről. 
E tárgyalások eredményeképpen 2024. szeptember 20-án parafálták az egyrészről az Európai Unió, másrészről 
Grönland kormánya és Dánia kormánya közötti fenntartható halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról 
(2025-2030) szóló jegyzőkönyvet (a továbbiakban: jegyzőkönyv).

(4) A jegyzőkönyv célja lehetővé tenni az uniós hajók számára, hogy halászati tevékenységet folytassanak Grönland 
halászati övezetében, továbbá lehetővé tenni az Unió és Grönland számára, hogy szorosan együttműködjenek 
a fenntartható halászati politika további fejlesztése, valamint a grönlandi halászati övezetben található halászati 
erőforrások további felelősségteljes kiaknázása érdekében. Az említett együttműködés ahhoz is hozzájárul majd, 
hogy a halászati ágazatban tisztességes munkakörülmények érvényesüljenek.

(5) A jegyzőkönyvet alá kell írni.

(6) A Bizottságnak – a Szerződésekkel összhangban – biztosítania kell a jegyzőkönyv aláírását, figyelemmel annak 
megkötésére.

(7) Tekintettel a Grönland halászati övezetében folytatott uniós halászati tevékenység gazdasági jelentőségére és annak 
a szükségességére, hogy az említett tevékenység a lehető legrövidebb időre szakadjon meg, a jegyzőkönyvet 
a hatálybalépéséhez szükséges eljárások befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

(8) Az az európai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (3) 42. cikkével 
összhangban konzultációra került sor, aki 2024. december 11-én véleményt nyilvánított,
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(1) HL L 175., 2021.5.18., 3. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/oj.
(2) A Tanács (EU) 2021/2043 határozata (2021. november 18.) az egyrészről az Európai Unió, másrészről Grönland kormánya és Dánia 

kormánya közötti fenntartható halászati partnerségi megállapodás és az ahhoz csatolt végrehajtási jegyzőkönyvnek az Unió nevében 
történő megkötéséről (HL L 418., 2021.11.24., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2043/oj).

(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1725 rendelete (2018. október 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok 
uniós intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 
39. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).



ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az egyrészről az Európai Unió, másrészről Grönland kormánya és Dánia kormánya közötti fenntartható halászati 
partnerségi megállapodás végrehajtásáról (2025-2030) szóló jegyzőkönyv (a továbbiakban: jegyzőkönyv) Unió nevében 
történő aláírására a Tanács felhatalmazást ad, figyelemmel az említett jegyzőkönyv megkötésére (4).

2. cikk

A Bizottság biztosítja a jegyzőkönyv aláírását, figyelemmel annak megkötésére.

3. cikk

A jegyzőkönyvet – annak 12. cikkével összhangban – aláírásának napjától (5) a hatálybalépéséhez szükséges eljárások 
befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

4. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2024. december 5-én.

a Tanács részéről

az elnök

NAGY B. 
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(4) A megállapodás szövegét a HL következő számában hirdették ki: HL L, 2024/3203, 2024.12.30., ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/ 
2024/3203/oj.

(5) A jegyzőkönyv aláírásának napját a Tanács Főtitkársága az Európai Unió Hivatalos Lapjában teszi közzé.
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